Press trip from 15-18 June 2026 through the tri-border region of

Germany — France — Luxembourg

Welcome to the tri-border region!
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Day 1 — Monday, Time Activity Contact person
15 June 2026
Until | Arrival in Wasserbillig (L) Wasserbillig Railway Station
13:30 2 Grand-Rue, 6630 Wasserbillig (L)
m Welcome at the train station Organisation and coordination:
by Susi Prommenschenkel and | Susi Prommenschenkel, Coordinator for the
e Mareike Brinkmann tri-border region
s.prommenschenkel@merzig-wadern.de
Tel.: +49 6861 80 4758
Mobil: +49 170 20 70 147
Guided walk through Deutsch-Luxemburgische Tourist-Information
Wasserbillig to the ‘Deutsch- Moselstralle 1, 54308 Langsur (D)
f\\ Luxemburgische Tourist- Mareike Brinkmann, Managing Director
Dirseh-LipermLpiche Information’ Tel.: +49 6501 60 2666
Tourist-Information mareike.brinkmann@Ilux-trier.info
https://www.lux-trier.info
3 km 14:30 | Transfer to Igel
15:00 | Visit of the Igeler Column Deutsch-Luxemburgische Tourist-Information
Moselstralle 1, 54308 Langsur (D)
Mareike Brinkmann, Managing Director
Tel.: +49 6501 60 2666
mareike.brinkmann@Ilux-trier.info
https://www.lux-trier.info
15:30 | Transfer to Vinofactur
Léwener Mihle in Igel
16:00 | Wine tasting at the Vinofactur Lowener Miihle
Grutenhauschen with local Léwener Mihle 2, 54298 Igel (D)
specialities Stephanie Wittkowsky, Viticulture specialist
and young winemaker
Tel.: +49 6501 80 22 222 / +49 1523 3520345
info@leckerwein.de
https://leckerwein.de
18:00 | Transfer to Langsur-Mesenich
18:15 | Check-In at Guesthouse Johannishof
Johannishof Trierer StraRe 24, 54308 Langsur-Mesenich (D)
Cl, g From | Group dinner at Johannishof Birgit Ries, Owner and master winemaker
J favrihef 19:00 Tel.: +49 6501 92 33 90
o info@johannishof.eu
https://www.johannishof.eu
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Day 2 — Tuesday, Time Activity Contact person
16 June 2026
Breakfast at the hotel and
check-out
23 km 09:00 | Transfer to Saarburg with a Electric solar ferry ‘Sankta Maria II’
ferry crossing in Wasserbillig Tel.: +49 172 315 61 26
Q info@oberbillig.de
https://www.oberbillig.de
10:00 | Guided city tour of Saarburg Saar-Obermosel-Touristik e.V.
Graf-Siegfried-Stralle 32, 54439 Saarburg (D)
Stefanie Koch, Managing Director
Tel.: +49 6581 99598 11
koch@saar-obermosel.de
https://www.saar-obermosel.de
12:00 | Lunch at the Restaurant Restaurant Fahrhaus
AC Fahrhaus Staden 41, 54439 Saarburg (D)
f§9£?§g§ Tel.: +49 6581 9999520
= Fahrhaus@web.de
e https://www.restaurant-fewo-fahrhaus.de
29 km 14:00 | Transfer to Dreisbach
- 15:00 | Boat tour on the Saar Loop Joyrider Boats
Steinbach 1, 66693 Dreisbach (D)
Tel.: +49 26 32 96 55 93
info@bootsverleih-saar.de
https://bootsverleih-saar.de
16:00 | Visit of the Saarschleifenlodge | Saarschleifenlodge
and wine tasting at the Am Steinbach 2, 66693 Dreisbach (D)
5 SAAR Saarweinbar Michael Lentz, Managing Director
SCHLEIFEN
LODGE Tel.: +49 6868 18099 11
info@saarschleifenlodge.eu
https://www.saarschleifenlodge.eu
22 km 17:30 | Transfer to Schengen
18:00 | Check-in at Hotel Chateau de Hotel Chateau de Schengen
rare Schengen 2 Beim Schlass, 5444 Schengen (L)
endreay seuenccn From | Group dinner at Hotel Tel.: +352 27 99 06 08
A 19:00 | Chateau de Schengen hotel@chateauschengen.lu

https://www.chateauschengen.lu
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Day 3 - Wednesday, | Time Activity Contact person
17 June 2026
Breakfast at the hotel and
check-out
09:00 | Visit of the Schengen Schengen Museum
o Museum 6 rue Robert Goebbels, 5444 Schengen (L)
** S CHENGEN Marlene Schmidt, Managing Director
g MUSEUM Tel.: +352 26 66 58 10
marlene.schmidt@visitschengen.lu
https://www.visitschengen.lu/
3 km 10:30 | Transfer to Remerschen
11:00 | Guided tour through the Haff | Centre nature et forét Biodiversum Camille
Réimech Nature Reserve Gira
5, Bréicherwee, 5441 Remerschen (L)
Isabelle Zwick, Reservations
Tel.: + 352 24756 533
Isabelle.Zwick@anf.etat.lu
https://biodiversum.html
12:00 | Lunch at the Chalet de Le Chalet de Remerschen
& restauront Remerschen Breicherwee, 5441 Remerschen (L)
¢hQ. | bor Tel.: +352 26 66 51 91
I©t remerchen remerschen.chalet@gmail.com
https://lechalet.lu/
13:45 | Walk to the Domaine
Sunnen-Hoffmann
14:00 | Wine tasting at the Domaine | Domaine Sunnen-Hoffmann
Sunnen-Hoffmann 6, Wisswee, 5441 Remerschen (L)
Tel.: +352 66 40 07 / +352 23 66 43 56
info@caves-sunnen.lu
https://sunnen-hoffmann.lu/
15:00 | Transfer to Sierck-les-Bains
15:30 | Visit of the Chateau de Sierck | Chateau de Sierck
5 rue du chateau, 57480 Sierck-les-Bains (F)
Anne Jolas, Director Tourism & Nature
Tel.: 433382887749/ +33 6866176 83
anne.jolas@cch3f.fr
https://www.chateau-sierck.com/
17:00 | Transfer to Manderen
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MANDEREN

17:15 | Check-In at Relais
Manderen

From | Group Dinner at Relais

19:00 | Manderen

Relais Manderen

15 rue du chateau, 57480 Manderen (F)
Marie Lemoine, Managing Director

Tel.: +33 978 81 60 89/ +33 6 95 02 95 54
contact.relais.manderen@gmail.com
https://relaismanderen.com

Breakfast at the hotel and
check-out
23 km 09:00 | Transfer to Veckring
09:30 | Visit of the Ouvrage du Gros Ouvrage Maginot du Hackenberg
Hackenberg — Maginot Route Militaire, 57920 Veckring (F)
Line Simon Monier, Head of Economic & Tourism
Development
Tel.: +33382838339/+33778909222
simon.monier@arcmosellan.fr
https://www.maginot-hackenberg.com/
16 km 11:30 | Transfer to Malling
12:00 | Lunch at the Restaurant Restaurant Alexis Baudin
Alexis Baudin 11 route nationale, 57480 Malling (F)
Tel.: +333 825300 12
LLEXTS BAUDIN contact@alexisbaudin.fr
https://alexisbaudin.fr/
15 km 13:30 | Transfer to Hettange-
E Grande
14:00 | Visit of the Maison de la Maison de la Nature et du Tourisme
Nature et du Tourisme 1 Allée Renevier, 57330 Hettange-Grande (F)
with wine tasting Julie Leclercq, Deputy Head of the Tourism
Office
‘ Tel.: +33 3 82 56 00 02
_TOURISME j.leclercq@cc-ce.com
https://fr.tourisme-ccce.fr/mnt/
9 km 16:00 | Transfer to the train sation
E in Thionville
From | Departure and end of the Gare SNCF — Thionville
& 16:30 | press trip 10 Place de la Gare, 57100 Thionville (F)

Subject to individual changes.
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